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EC-3N
230V AC 50/60Hz
3x4 mm2 (min.)

EC-5N / EC-9N
3N-400V AC 50/60Hz
EC-5N: 5x2.5 mmz2 (min.)
EC-9N: 5x4 mm? (min.)
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EC-12N / EC-15N
3N-400V AC 50/60Hz
5x6 mm?2 (min.)
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100-250V AC 50/60Hz
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EC-5N / EC-9N
3N-400V AC 50/60Hz
EC-5N: 5x2.5 mm2 (min.)
EC-9N: 5x4 mm? (min.)
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EC-12N / EC-15N
3N-400V AC 50/60Hz
5x6 mm?2 (min.)
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3N-400V 50/60Hz
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3N-400V 50/60Hz
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Fig. 5

Fig. 6
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CESKY

ZAVSNE OHRIVACE VZDUCHU

Peclivé si prectéte nasledujici navod jesteé
pred pouzitim vyrobku.

Ohrivate vzduchu typu EC N splhuji
prislusné evropské normy na
bezpetnost.

Doporucujeme pted instalaci prohlednout
vyrobek a vyzkousSet jeho spravnou
funkci. Jakékoli vyrobni vady jsou kryty
zarukou.

“V RAMCI IMPLEMENTACE NARIZENI
KOMISE (EU) 2015/1188, KTERYM SE
PROVADI SMERNICE EVROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY 2009/125/

ES, POKUD JDE O POZADAVKY NA
EKODESIGN LOKALNICH TOPIDEL,

JE PODMINKOU ZAKOUPIT A
NAINSTALOVAT REGULATORV PODOBE

PRISLUSENSTVI,5401652800 - CR-TEMP”.

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

- MontaZz musi provadét
kvalifikovany elektrikar.

- VesSkeré prace musi byt
provedeny v souladu
s mistnimi normami a
predpisy.

- Pripojovaci kabel nesmi byt
umistén pred vydechovou
mrtizkou ohrivate ani se
nesmi dotykat jeho stén pri
provozu.

- Hotlavé predmeéty musi byt
vzdaleny minimalné 50 cm
od proudu horkého
vzduchu.

- Nikdy nepokladejte na
ohrivaé predméty, které by
mohly omezit volné
proudéni vzduchu. Omezeni
volného proudéni miize
zplisobit prehtati pristroje.

- Dbejte na to, aby saci i
vyfukova mrizka byla Gista
a nezaclonéna.

- Nedotykejte se pristroje
mokrou rukou.

- Je-li pristroj umistén
v koupelngé, musi byt
instalovan tak, aby nebyl
v dosahu osoby, ktera se
sprchuje nebo koupe.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE

VSECHNY OHRIVACE JSOU V EU
CERTIFIKOVANY PRO MONTAZ DO
VLHKEHO PROSTREDI.

PRED MONTAZ ZKONTROLUJTE ZDA
UDAJE NA STITKU SOUHLASI

S NAPETIM A FREKVENC{ MiSTNi EL.
SITE.

ELEKTRICKA PRIPOJKA MUSI BYT
UZEMNENA. NEPOUZIVEJTE
ZASUVKOVE ROZBOCKY NEBO
VICECETNE PRODLUZOVACI ZASUVKY.
PRISTROJ MUSI BYT PRIPOJEN K SiTI
0DPOVIDAJICiM KABELEM A MUSI MIT
VYPINAC, JEHOZ KONTATKY MAJi
VZDALENOST MINIMALNE 3mm.

DULEZITE

Ptistroj musi mit dostatek prostoru
umoznujici volné proudéni vzduchu (viz.
obr.1)

Minimalni vzdalenost mezi ohtivaéem a
podlahou je 1,8m.

MONTAZ

Dodrzujte minimalni vzdalenosti dle obr.1
tohoto navodu.

Pristroj montujte na vhodné pevné
povrchy zdi &i stropd.

Pri montazi postupuijte nasledovné:

1-  Poutzijte drzak pro prekresleni
otvordl na zed’ &i strop. Pro
priSroubovani pouZijte
hmozdinky odpovidajici typu zdi
Ci stropu.

2-  Po upevnéni drzaku na néj
zaveste pristroj a zajistéte.

ELEKTRICKA PRIPOJKA

Vsechny ohrivace jsou konstruovéany pro
trvalé pripojeni k elektrické siti. Pri
pripojovani se rid’te prislusnymi predpisy
a normami platnymi ve vasi zemi.

Pripojka musi byt vybavena vypinatem,
ktery umozni GpIné odpojeni od
elektrické site.

Pri pripojovani nejdfive sejméte horni
kryt (obr.4). Schéma elektrického
zapojeni je pod timto krytem. Pred
pripojenim ovérte, zda parametry sité
odpovidaji Stitkovym hodnotam pristroje.



Pouzivejte izolované vodice stejného
prirezu a poctu dle schématu uvedeného
na prislusném modelu ohrivace.
Pripojeni k elektrické siti se provede
chranénym kabelem vedenym kabelovou
priichodkou, jez je soucasti pristroje.

PRIPOJENI K EXTERNIMU OVLADACI
(CR-25)

Pristroj pripojte k elektrické siti pres
externi ovladac CR-25, ktery se dodava
samostatne.

Pro kabel se pouzije predlisovany otvor
v zadni tasti pristroje, ktery se opatfi
kabelovou priichodkou.

Pro elektrické zapojeni pouzijte schéma
prilozené k ovladaci SR-25.

PRIPOJENi K PROSTOROVEMU
TERMOSTATU (TR-1 NEBO TR-2)

Prostorovou teplotu Ize regulovat
automaticky pomoci termostatu.

Pouzitim termostatu se snizuji teplotni
rozdily v mistnosti a spori se energie.
Pripojeni se provede obdobné jako

v pripadé CR-25, viz. predchozi odstavec.
Pro elektrické zapojeni pouzijte schéma
prilozené k termostatu.

Termostat TR-1 se pouziva pro typy EC-
3N, EC-5N a EC-9N.

Termostat TR-2 se pouziva pro typy EC-
12N a EC-15N.

PROVOZ

Ovladac CR-25 mé 4 polohy:
0 Vypnuto
+ BéZi pouze ventilator
+ Topi na polovitni vykon

o Topi na pIny vykon
Je-li prepinat na zadni sténé pristroje
(obr.6) v poloze wrr, bude pridavny
termostat ovladat pouze spinani topnych
elementl. Pri dosazeni nastavené teploty
se ohtev vypne, ale ventilator zlistane
v béhu.
Je-li tento prepinat v pozici . , bude
pridavny termostat ovladat topeni i
ventilator soucasné. Pri dosazeni
nastavené teploty se ohrev i ventilator
vypnou.
Pti poklesu teploty termostat ohrev nebo
ohrev a ventilator opét zapne a tim
udrzuje teplotu v mistnosti na nastavené
hodnoté.

S.p

Pro nastaveni zadané teploty postupuijte
nasledovné. Ototte termostat do
maximalni poloh a zapnéte ohrivac.

\/ okamziku, kdy teplota v mistnosti
dosahne pozadované (rovné, pomalu
otacejte termostat zpét (proti sméru
hodinovych rucicek) dokud neuslysite
lehké cvaknuti.

Nyni jiz bude ohrivac zapinan a vypinan
automaticky se zménou teploty.
Ukonteni provozu se provede prepnutim
externiho vypinate do polohy ,,0“.

POZNAMKA: béhem provozu je povrch
pristroje horky.

ZABEZPECENI PROTI PREHRATI
Ohrivace jsou vybaveny tepelnou
pojistkou, kterd zabranuje prehrati
pristroje tim, ze ho automaticky odpoji.
Pojistka potom musi byt rucné sepnuta
(resetovana).

Jestlize dojde k rozpojeni pojistky,
vyckejte 15 minut nez pristroj vychladne,

zkontrolujte zda jsou mtizky Cisté a

v pripade potfeby pristroj odpojte

z elektrické sité a otistéte ho.

Pristroj se zprovozni stisknutim tlatitka
RESET, které je na vrchu pristroje.
Pokud potize pretrvavaji obrat’te se na
vaseho prodejce nebo v pozarucni dobg
na dovozce pristroje.

UDRZBA

- Pred kazdou tdrzbou
odpoijte pristroj od
elektrické site.

- Pred novou sezénou
odstrante ulozeny prach
proudem tlakového
vzduchu pfes saci a
vytlaénou mrizku. Tuto
¢innost musi provadét
kvalifikovany technik.

- Pravidelng Cistéte obé
mrizky.

- Nenamacejte pristroj do
vody.

- Nerozebirejte ani
neprovadeéjte zadné upravy
na pristroji. Neodborny
zdsah ma za nasledek zanik
zaruky.
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VIhkost akumulovana do topnych
elementd mliZze zplisobit rozpojeni citlivé
vestavené pojistky v pristroji. K tomu
miize dojit v pripadé, Ze je pristroj ve
vihkém prosttedi dlouhodob& mimo
provoz. Tento jev neni povazovan za vadu
pristroje.

Problému Ize predejit pravidelnym
pouzivanim nebo vhodnym uskladnénim
pristroje.

V pripadé potizi se obrat’te na
autorizovany servis dovozce.

POZNAMKA: pro zajisténi
bezproblémového provozu je tréba
pristroj Cistit alespon jednou za rok.

Normy: Ohftivate splhuji pozadavky na
ru$eni radiotechnickych pristroji a jsou
odpovidajicim zptisobem odruseny.

TECHNICKA POMOC

Rozsahla sit oficialnich opravci zajist'uje
technickou pomoc kdekoliv v Evropé.

V ptipadé, Ze vyrobek nepracuje spravné
obrat’te se v dobé platnosti zaruky na
prodejce, v pozarucni dobé primo na
dovozce.

Zéasahy do pristroje provedené
neautorizovanou osobou maji za
nasledek zanik zaruky.

Firma Soler&Palau si ponechava pravo
provadét dpravy vyrobku bez
predchoziho upozornéni.
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S&P SISTEMAS DE VENTILACION, S.L.U.

C. Llevant, 4
Poligono Industrial Llevant
08150 Parets del Valles
Barcelona - Espana

Tel. +34 93 571 93 00
Fax +34 93 571 93 01
www.solerpalau.com

C€ [l

Ref. 9023040600-03

Soler&PaIau\
\Ventilation Group



